LUKACSY SANDOR
A ,, DALHON” FOLYTATASA

Vajda Péter tobbszor megirta ars poeticijat; a legvildgosabban a Dalhon elsd
fiizetének eldbeszédében, ahol e miive furcsa cimét is megmagyarazza.

Antropologiai panasszal kezdi: a kozmosz gyermeke szerencsétlen, és szeren-
csétleniil érzi magat a tirsadalomban is. Az ember ,,a minden-tudas tengerébiil akarna
inni, s6t azon egész tengert fejébe tomné, s im, a tudasbul egy cseppet ha kap; ismer-
ni vagy a vilag rendszerét, s 6nmaga is mese maga eldtt; igazsagot és jogot kivan
vezériil, s abrand és kényre akad; az emberiséget akarna testvérként olelni, s a roko-
nokat is egymdas romlasira torni latja; honfi akarna lenni, de tarsul keveseket lel,
mert a nagyobb szam Onhaszon-lesd.”

E panasszal a kolté a vilagszellemhez fordul (nem a hegeli vilagszellemhez,
hanem ,,a jobb vilag szelleméhez”). Az két tanicsot ad neki: az ember mint egyén
tokéletesedjék, legyen az erény hése, ki ,,maga maganak elég, nem fiigg kényuraktul
s még maga a sors eldtt sem hajol meg”; aki pedig erre nem képes: ,,a gydngének, ki
keservek alatt nyGge, és az igazsagtalansag, (vagy ahogy Vajda Péter, a kalandor
nyelvijité irja: igtalansig) békoéit hordoza, kivaltds a halal”. A kolt6 nem éri be e
vagylagos tandccsal, és azt mondja a jobb vilag szellemének: ,,Vigasztalj benniinket
mint embereket...” Erre a szellem a kovetkezd szozatot intézi a kéltéhoz: ,,A tokély
koréat 6hajtja az emberi faj, neked adom és téged bizlak meg azt hatalmas széval
elére hirdetni; igtalansagban szenved fajod, hirdesd te kifaradhatatlan ajakkal az
igazat, a valét; jog és erény tapodtatnak porba s alaztatnak meg gonoszok altal,
légy te a jogok és erények elStitkrézdje, hogy lassa fajod, mind menetel van az erkolcs
vilAgaban, s gyonyorkodjék az igazsagtételben. Légy abrazoldja azon boldog jéven-
dének, mid6n az emberi szellem szilardsagi tokélyére vergddétt, s az igazsag és erény
csak diadalmaskodhatik.” A kolté vallalnd a feladatot, de nem érez hozza erét.
A jobb vilag szelleme megnyugtatja: ,,Nem te fogsz beszélni, kegyemnek fia, hanem
én szolok nyelveden, nem te fogsz festeni, hanem én, képzeleted altal, nem te fogsz
javaslani, hanem én, elméd altal...” A kolt6 engedelmeskedik, ,,és elkezdi azon hont
énekelni, melynek képét a szellem fejébe varazsola.” ,,Ezen hont pedig dalhonnak
nevez8k el, az erény és tokély utan torekvés, az igazsig és a jog-kiszolgaltatas, de
még csak koltemény honanak, melyet leirni s a foldre mindig k6zelebb varazsolni
kotelességiink.”

Vajda Péter e megvilagosit6 szavai értelmében a Dalhon nem egyéb, mint a jovo
anticipacidja, mas szoval utépia. Szabalyos tarsadalmi utopiat, mely az eljévendd
igazsagos jovb képének aprolékos és rendszerint geométrikus szellemii rajzat nyujtja
agitativ céllal (mint pl. Etienne Cabet-nak épp a Dalhon fogantatasa idején keletke-
zett Tkdriai utazdsa), Vajda Péter nem irt. Mégis, mivel az utopia-alkotas szellemi
miiveletének mindkét 1ényeges kellékét — a jelen tarsadalmanak kritikai elutasitasat
és az eljovendd igazsdgos tarsadalom elveinek kidolgozasat és felvilagositd célzatu
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hirdetését — a Dalhon minden lapjin megtalalbatjuk, sét ez alkotja annak sziintelen
¢és egyetlen mcndanivaldjat, jcggal nevezl etjik a Lall.cnt vtépidnak, az utdpia saja-
tos kolt6i katdresetének, mely ismereteink szerint egyediilallo a magyar és a vilag-
ircdalc mtan. (Persze nem nivojat tekintve.)

A tarsadalcmkritikdnak és a jov6 hirdetésének az utopidban 6sszefonodo tartal-
mi egysége tette lehet6vé Vajda Péter szdmara, hogy a Dalhonban a legkiilénbdz6bb
miifaju darabckat kézolje, keleti — indiai — targyd vagy a hun—magyar el8id6ben
elkalandozo6 teszélyeket éppugy, mint kézelebbrdl meghatarozhatatlan prézai dara-
bekat, melyek vagy a ko6lto lirai kozmogodniai elképzeléseit, vagy gyermek- s ifjukori
emlékeit, vagy nyilt politikai vallcmadsait tartalmazzak. Vajda Péter egész szépirodal-
mi életmiivét ez az utdpia-kencepcid vonja egységbe. A Dalhon legtobb darabjat
nyil' an mar e koncepcid jegyében irta. Felvett azonban a Dalhon fiizeteibe szamos
darabot korabbi munkai koziil is, amelyek kiilénféle almanachokban mar megjelen-
tek, s amelyek valoszintlileg még a Dalhon koncepcidjanak kialakulasa el6tt keletkez-
tek. Ez arra vall, hogy Vajda Péter maga is egyetlen egységes egésznek, egységes
Dalhonnak fogta fel egész szépirdi munkdassigat, s életmiivének e felfogasaval egy
XX. szazadi koltének valt el6futdrava, mint ezt Juhasz Ferencrdl szolo esszémben
mar megjegyeztem, tudniillik Juhasz Ferenc szokott ugy nyilatkozni, hogy kiilon-
bo6zé miifaju s hangvételil irdsai nem egyebek, mint egyetlen egységes épitésii vers-
katedralis elemei.

A Dalhon miifaji sokféleségét nemcsak a koncepcid egysége, hanem az egységes
stilus és hangnem is GsszeGtvozi. E mii prézaversekben — odvatosan fogalmazva:
ritmikus prozdban — irédott, s hogy ezt Vajda Péter mennyire versnek érezte maga is,
tanusitja az, hogy a Dalhonba f6lvett szamos igazi verset is (rimest vagy klasszikus
idomut). A Dalhon fiizeteinek azonban nem ezek a legkoltéibb darabjai. Igazi tehet-
ségét, 1jitd hajlamat és erejét Vajda Péter a ritmikus lirai proza megalkotasaval bizo-
nyitotta be. Mar a Dalhon elsd fiizetének megjelenése eldtt, 1834—35-ben fellépett e
kezdeményével A nap szakaszai, ill. A pdridnak tavaszi dala cimii irdsaiban. Egyidejii-
leg a prozavers olyan nagy nyugati miivészeivel, mint Lamennais vagy Maurice de
Guérin vagy Aloysius Bertrand.

A Dalhonnak négy fiizete jelent meg: az elsé kettd 1839-ben, a masodik 1841-ben,
a negyedik és utolsé 1844-ben. Vajda Péter két év mulva meghalt; addig még elég
sokat irt folydiratokban, tobbnyire mindinkdbb szatirikus hangvételli tarsadalmi
publicisztikdt. Hogy ezeket vajon a Dalhonhoz tartozdnak, a Dalhon négy fiizete
folytatasanak szanta-e, nem tudhatjuk; de nem valdszinli, mert ezekben nem szélal
meg a Dalhonra jellemz6 prézaritmus.

Van mégis a Dalhonnak folytatasa. 1846. februdr 22-én a Kisfaludy Tarsasagnak
a Pesti Hirlapban kozzétett titoknoki jelentésében ezt a révid kozlést talaljuk: ,,Vajda
Gyodngyvirdagok cimi kéziratbdl szemelt gyongycket.” Mit szemelt, mibdl, nem tud-
juk, mert ez az egyetlen megjegyzés errél, bizonyos azonban, hogy Vajda Péternek
voltak, maradtak fenn kiadatlan kéziratai (pl. a Széchenyi Konyvtar kézirattiraban).

1847-ben sz6 volt arrol, hogy ki kellene adni Vajda Péter Gsszes munkait, ebbdl
azonban nem lett semmi, noha a szandék igazan szép volt: a befolyt 6sszegbdl Vajda
Péter arcképét kivantak megfestetni. Valami azonban mégis tortént tiz évvel késébb,
amikor Vahot Imre, Napkelet cimii divatlapjaban, az 1857 oktdbertdl decemberig
megjelent szamokban, kiadott néhany téredéket Vajda Péter hitrahagyott munkaibol.
Honnan szerezte 8ket, nem tudjuk; azt sem, hogy ez a husz darabbdl all6 s téredékek-
nek mondott sorozat azonos-¢ a Gydngyvirdgokkal; de ahhoz nem fér kétség, hogy a
sorozat mindenképpen a Dalhon folytatasa: annak a szellemében és stilusiban kelet-
kezett remekm, mely az irodalomtérténet szamara mindeddig ismeretlen maradt.
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TOREDEKEK VAJDA PETER HATRAHAGYOTT MUNKAIBOL
L

_ Van fészke a madarnak, zdld lombokon, erdék maganyaban, s e fészekben boldogsag honol.
Orzi fészkét a hi anya, taplalja nejét a gondos him, s szerelmok édent varazsol a vadonba. A tavasz
szerelemre heviti 6ket, és szerelmokbdl bimbok fakadoznak, rozsakka fejlenddk. Mi boldog gond az,
mellyel fiaikat melegitik, taplaljak s repiilni tanitjak. Mi kegyetlenség ket mennyoktél megfosztani!

A kis csalad elszéled s tavaszokon altal megnépesiti az erd6t. Hasonld torténik az emberek
kozott. A szerelem viragai a gyermekek. Csaladot teremtenek az egyesiiletek, s a csalad a hazi 6romek
tiizhelye.

Rokonszenv kapcsolja Ossze a csalad tagjait, 4j orom minden 0j tag megjelentén, koz bu az
oregek elhunytan. De kifogyhatatlan segédszereiben a természet. Az \j tavasz Uj vilagokat hoz el6,
s népesedve latjuk az orszagokat.

Tokéletlen ma az ember maganyaban, befejezetlen egész, tokélyre csak tarsasagban jutd. Csak
itt fejtheti ki lelkét, csak itt lehet gazdagga testben és 1élekben, csak itt vergdédhetik fol a boldogsag
magas fokara.

Csaladokbul nemzet all el$, s a nemzetnek hazaja van, szent fold, mely mindnyajokat taplalja;
szép az egész fold, az egész vilag. de legszebb a haza folde, legkedvesb az elszigetelt vilag, melyben
a nemzet €l. Szent torvény védi itt az életet, védi a vagyont és szabadokka tesz, kik a sorsnak rabjai
vagyunk.

A legtisztabb szeretet a hazaéban olvad fol. Ki a hont szereti, kettds életet €l, egyénit és hazait;
ki a hon javara dolgozik, sajat javan munkalkodik, de tettét csillagokra irjak az angyalok.

Oh hagyj engem is hazam hii fidnak lennem, mindenhaté szellem, hogy minden érzetem a hazat
olelje, hogy minden gondolatom a haza koriil kézpontosuljon, hogy tetteim a honéi legyenek.

Legyek tiszta minden érzéstiil, baratja az igazsagnak, imadoja a szépnek, kovetdje s bajnoka
a jognak. Legyen életem neked szentelve, oh haza!

Es viragozzal, haza, minden orszag folott; bovelkedjél lelkes fiukban és deli holgyekben, nagy
tettek érjenek napod alatt, s boldogsag lakozzék minden viragodon. Engem pedig siromba azon
ontudat kisérjen, hogy jolétednek napszamosa valék.

1L

Ha a felhdkben villam gy(lt Ossze, fesziiltség tamad, mely sulyegyenre torekszik. Ha nedvek
gyultek meg a felh6ben, lehullnak a hegyekre, leszaladnak a sikra s nem 4llanak meg csak a tengernél.
Hasonlo torténik az ember keblében is.

Két természettel bir az ember, foldivel és égivel. Ala hiizza amaz, folfelé irAnyozza ez. Boldog, ki
a kell stulyegyent eltalalja koztok,

Azt mondja az anyagi ember: En a vilagnak akarok élni. Gazdasgig legyen birtokom és barat-
sag ¢és szerelem. Lakomaktul hangozzanak vissza termeim, a gazdagok bejohetnek, a koldusokat
messze kell hajtani. — Igy folynak a dolgok soka, mig az étvagy elrepiil, az érzékek eltompultak,
a haj megfehériilt. Borzaszté rémként mutatkozik tavolrul a halal, hogy véget vessen minden foldi
dics6ségnek, hogy elragadjon a szép termekbdl s a szerelem oromforrasat bedugja. A rozsas tavaszt
kopar 6sz zarja be; az 6roménekek atokkal és remegéssel cseréltetnek.

A szellemi ember pedig ekkép szol: Minden muland6 e foldon, csak a kebel kincsei nem;
mindent itt hagy az smber, csak Osmereteit viszi el és josagat, erényét. Az anyag csak korlatja a lélek-
nek, mely 6t égi reptében akadalyozza. Le kell mondani a foldiekrdl. Szegénynek kell lenni aranyban,
hogy dus lehessek erényben. Mi az emberek baratsaga, mi a lanynak szerelme? Hivek hozzad az
emberek, mig boldog vagy, elpartolnak téled, ha napod beborult. Légy a foldon az égé; oljed meg
testedet, hogy lelked 6rokkon éljen.

Az okos ember pedig igy beszél: teremtsetek harmoniat az ember két természete kozott ; adjatok
meg a foldi embernek, mi 6t illeti, s adjatok meg a szelleminek, mit é kivan. Munkalkodjatok anyagi
vagyonért ¢s izzadjatok szellemi kincsekért, hogy mindenik oldalrul vagyonosak legyetek. Az ember
mint ember csak e foldon él: itt iparkodjék mint ember boldogga lenni. Vannak 6romei a tettnek
s vannak Oromei a léleknek, ne tagadjatok meg téle. Igy élvén, boldogok voltatok, és nyugalommal
nézhettek a percek elé, hol az ember hagya anyagat és tisztan szellemi életbe 1ép 4ltal.

111.
Honnan kel fol a nap és hova nyugszik le? Mit csindlnak a csillagok, midén a keleti ormokon

foltlnnek és az ég boltjat megnépesitik? Miért enyeleg szell6 a viragok kozott, s miért repiil a pillangd
a kedves rozsara, jogaiba vagva a csattoganynak?
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A nap szerelmese agyabul kel fol ifjodva, és romének sugaraival vilagitja meg a foldet, és 0jo-
lag szerelmese hullamagyaban nyugszik el, hogy szélzene hangozzék fiileibe, midén naszat tartja és
Iégeket nemz kedvesével. A csillagok a nap hevét ki nem allhatvan, éjszaka jének eld, hossza sétdjo-
kat végzendok és szerelmeseket valogatok, kikkel az 6ceanba sietnek hajnallal, boldog dsszekelést
tnneplend6k. A szelld szerelmes a viragokba és csokdossa Gket, a pillango s csalogany égnek a rozsa-
ért és versengve édelegnek vele.

Mit az egész természet kéjtelve tesz, az ember is miveli. Lang lakik a szivben, nem csekélyebb
a napénal, vagy tolti be a keblet, végtelen, mint a csillagos ég, szerelem langja, szerelem vagya, mely
édeleg, mint a szellé s eped, mint a csattogany. Az ember egyesiilni 6hajt emberrel s a természet
naszéneket mond redja.

Szerelem vilagit a napban, szerelem ad fényt a csillagoknak, szerelemtdl fogantaték a szél,
szerelem illatoztatja a rozsat, szerelem magzatja a pillangé. Szerelemtiil él a természet. Ha a szerelem
kihaland a vilagbul, sotétség fog uralkodni, s hidegtiil dermed meg a Iények egyeteme.

Bor(s az ember élete, de a szarelem megvilagitja, enyhelyet talal benne a szegény, ki szakmany
alatt szorong, és a gazdag, ki életuntta 16n, és a gondolatok férfia, ki latja, hogy a f6ldén minden
hiusag, és az egyiigyli, ki a viszonyoktul mint polyva hordatik.

Es a szerelem szent érzés: megszentesiti a halando6 keblét, ki haszontalansagok utan akar kap-
kodni; tettekre hevit €s csaladokat alkot. Ami nagyot, dics6t mutat az emberiség, annak rugdja a
szerelem volt. En a szerelmet az isten legfébb ajandokanak tekintem.

Ellenkezé fesziiltség tdmad két kebelben, ellenkez6 langok lobognak a fia s lany szivében;
egyesiilniok kell, hogy a nyugalom helyre alljon. S midén a szerelmi csok langol, diadaliinnepet iil a
természet, orvendeznek az angyalok az égben, mert a fold is mennyé varazsoltatott.

IV.

Két vilag polgara vagyok. Testem az anyaghoz kapcsol, lelkem az egekbe visz. Oh bar mindent
felejthetnék, mi e foldon banta. .

Foldnek hivjak azon kis csillagot ottan, hazam egykor és rajta kedves hazam. Ot mégsem aka-
rom felejteni. Edesek voltak rajta fijdalmaim, édes a tovis, mely a rézsaszed6t megszira.

Ereztem ott; érzem az oromoket, melyek ritka viragkint fakadoznak; érzem a fijdalmakat,
melyek gyomdusan tenyésznek. Szerettem forrén, s langjaimban majd elhamvadtam; gyGléltem a
gonoszt és zsarnokot; Oriiltem, ha néha boldogult az igaz, busultam a gazsag diadalan.

Almodam honi nagysagrél; hogy a nemzet nagy lesz egyetértésben, munkassagban, jolétben.
Erésnek képzelém, mint szirtet a tenger arjaban, melyet hasztalanul csapkod a hullam; diszesnek,
mint a tdlgy, mely messze foldet bedrnyékol a halmon és jatszik a viharokkal. Ertelmesnek latam 6t,
melynek nem kell 4brand, hanem vald, mely az igazat keresi €s heviil a szépért. Férfiakat 1ték benne,
erbs lélekkel, hajthatlan akarattal, és holgyeket, mint isten angyalali, kiknek szemsugara folmelegit,
mosolya elbajol, biztatasa mennyorszaggal folér.

De csalodtam, és lelkem kdnnyekbe olvada fol. Nem beszélem el magamnak fajdalmaim okat.
— Miért keseritsem az égi pillanatokat? Nem nyerém azt, amit Ohajték ; nem lathatam, amit kivan-
tam; de lattam az ellenkez6t, a meghasonlast, hanyatlast és veszedelmet... (elég okot a szenvedésre.)

Bucstt veszek a foldi dolgoktol. Kéjelegni fogok az egek hazajaban, veletek, magasb Iények,
kik mint eszmék lebegtetek hajdan eléttem. Itt nincsenek igazsagtalan emberek, sem gyavak. Itt nem
tapodtatik az erény, nem tanittatik a hamis, nem imadtatik a rut.

s te, ki velem jottél ,szivem leanya, 6ltsd karomba 1égi karodat, hogy Atvezesselek a mennyei
virdnyokon és foldi csokjaidért mennyei gyonyorokkel fizesselek.

V.

Hallottal-e két csattoganyt dalolni az erdOben? Lattai-e Osszesietni két csermelyt a ligetek
arnyan? vagy olelkezni két villamot sotét éjfélkor? Hallad-e a szellemek dalat holdvilagnal s a buj-
dosok tanczenéjét a nap koriil? Lattad-e, mint siet a t{ az irdnyhoz, s az 6z a maganos forradshoz
az erdOben? Ha ezeket lattad, fogalmad van a baratsagrol.

Megpillantod az embert, és vonzddol hozza, nem tudva, miért. Harmonia, 6sszhangzat van
koztetek, a sziv szivbe, a I¢lek lélekbe akar atolvadni, s mindennek nem adhatod okat: titkos erék
munkalkodnak bennetek, s ¢ket koveti oly édes, oly kéjteli!

S a baratsag az istenek legszebb ajandoka. Mint csattogany a hives csermelyt, mint barany
a fiatal fiivet, mint pillangé a tarka viragot, mint sas a napos ormot: igy szereti a barat baratjat.
Oromeik egyek, fajdalmaik egyek, titok kozottok nincs. Ha senki nem segit, segit baratod; ha senki
nem vigasztal, vigasztal baratod; ha nem oriil veled senki, oriil baratod.
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Az élet viszontagsagokkal telve. Ezer baj kornyezi testedet, ezer baj sulyosodik lelkedre: leros-
kadnal alattok, ha baratod nincs, ki emelni segitsen, ki a csiiggedez6t tamogassa, ki a kétségbeeséstiil
megdvjon, Az élet kopar baratsag nélkiil; viragos mez6 a baratsag altal.

Baratja van a koldusnak, s felejti, hogy koldus; baratja van a kiralynak, s csak ekkor valéban
gazdag; baratja van a tudatlannak, s tudatlansaga karpoétlast kap; baratja van a bolcsnek, s ez
tobbet ér bolcsességénél. A hivonek baratja isten, s 6 boldog a baratsagban; a kételkeddnek baratja
nincs, s ezért boldogtalan.

Ha megtekintem az életet, azt mondhatom: a baratsag képezi benne a szellemi napot, mely
vilagit, melegit, mely kicsiraztatja minden magvat a szivekben, mely gyiimolcsoket érlel és az emberi
arsasagtot taplalja. Baratsig a magvets, baratsag az es6ado felhd, baratsag a napfény, baratsag a
foldi isten.

Amely ligynek Gszinte baratai vannak, az sikeriil; melynek baratai nincsenek, bukik. Hazam,
folvilagosodas, jog és eranyek, bar minél tobb és Gszintébb barataitok legyenek, hogy e nemzet
valahara O6nzéstiil menten viragzatanak induljon elébe!

VL

Voltak idék, mikor vak voltam. De kikivinkozam a napra, s a nap jotékonyan hata szemeimre;
vilagot érezék lassankint, és eljott az id6, hogy lassak.

Orémem kimondhatatlan 16n: mert iszonyt kin sététben bolyongani.

Es voltak, kik vezeték a vakot és beszéltek neki idegen nyelven, melynek szavait értik ugyan,
de a szavak alatt alig tuda mit gondolni. Megtelék feje képzeletekkel, vilagot lata eiméjében s hitte,
hogy az val6 vilag.

s sokan gy vannak, mint én valék, de kevesen valtoznak 4t, mint én atvaltozam.

Az els6 sugarral meglatam egy részét a valonak, és minden sugart6l kérdezGskodém a valo utan.
Jottek a napok, repiiltek az éjszakak, s egy Gj vilag gyiilekezék fejembe, melyet a nap alatt teremték
magamnak. S a vilag kiilonbozott a masiktol.

Lattam, hogy csalatkozam. Megsz(intem hinni a szavaknak éssajat csolnakomon bocsatkozam
a tengerre, melynek nem ismerém hatarait, melynek mélysége eléttem tudva nincs.

Ringattak a szelek, jatszottak a hullamok, s én Orvendezék szép utamnak. De majd beélla a
vihar és folhékké tornyosita a tenger szinét s meghanyta csolnakomat.

Néha az egekbe emelt, néha a mélység torkaba sodra. Lattam a szirteket, melyek megtorheték
kis sajkamat, lattam a sirt, mely magaba zarhata.

Elborzadék és sohajtoztam: miért hagydm el a biztos partokat, hol lithatirom szik volt
ugyan, ho! agg meséket kelle hallgatnom, de veszély nem tenyegete s biztosan varhatim halalomat.

Mig igy epskedém, halada sajkam, szellemem iile belé s latatlanul kormanyoza. Eljuték a valdé
hazajiba, hol amitas nem iil a fik gallyain, hol a madarak éneke érthetd, hol az ajakak nem csalnak.

Oromemben megesdkolam szellememet.

VIL

Halalig kiizd a bibic msnyasszonyaért; a kakas uralkodik az udvarban; el6ljar gbgében a nyaj
és csordak vezetdjz. Tetszik maganak erejében a gim, biiszke hatalmara az oroszlan, s a mennydorgés
Orvend, ha rettegnek téle az allatok.

Az ember szinte elséségeket Shajt maganak: gazdagabb lenni masoknal, uralkodni masokon,,
fonnhordani fejét, mikor masok lehajtjak. Az ember leggdgisb az allatok kozott.

Szereti a fényesebb ruhat, a dGsabb asztalt, a pompasabb lakot; biiszke sziiletésére s a hivatalra
melyet partfogasnak kdszon; elbizza magat a tiszteletben, melyet utcan és teremekben tapasztal.

En is szeretem az embert, kiben biiszkeség lakik, ki biiszke szerzett joszagara, az iiltetett kertek-
re, a megtermékenyitett sivatagra. Ki eléhiv és megmutogatja kézi munkaja gyilimolesét, zoldeld
vetéseit, a telt csiroket, a zamatos borok pincéit. Ki bevezet szobaiba s elmondja, hogy azok sajat
épitménye, a butorok sajat vasarlata, s az egész kényelem isten 4ldasa, faradsiga utan.

Szeretem a biiszke embert, ki nyugodt Iélekkel elmondhatja, hogy mindennel bdvelkedik, hogy
nem szorult nyomoru kortesdijra, nem hivatalra, hogy rossz pénz allapotjan segitsen, nem alacsony
fogasokra, hogy ne koplaljon. Szeretem, ki el meri mondani, hogy foliil van minden alacsonysagon,
hogy nem hodol elBitéletnek, hogy akarata szilard, mint Tatra sziklai. Ki tud nélkiilézni, hol kell,
s inkabb didereg s éhezik, mint 6ntudatat megsértse.

De nevetem az ostoba g6gdt, melynek alapja kiviil van az egyénen: 6sokben, cifra fogatokban,
véletleniil gyiilt gazdagsagban; hol azért mered a taraj, mert iires a fej, s pengnek a kérges szavak, mert
a kebelben semmi mélység.
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Erényekben biiszkélkedni dicsé dolog; honszeretetben, munkassigban, ismeretek- és ingatlan-
sagban. Az erényes ember az istenek biiszkesége, ember, ki célt tlize ki maganak, jeleskedni magin-
korben €s hasznos tag lenni a tarsasagban, ki az igazat kedveli, a jogosat koveti, a valodi szépet
imadja.

Kedvesem, tekints le a foldre... az erényesek szama mi csekélyre olvad le! Az emberek kozott
oly nehéz emberekre akadni!

VIIL

Szellem szovetkezett velem és kérdezdskodik télem: kit imadnak foldon azemberek? — Szel-
lemke, nehéz erre valaszt adnom.

Az ember tobbnyire magat isteniti, vagy isteneket farag maganak, hogy térdre hulljon eléttok.

Lattam embert, ki nem gondolkodék, hanem a muimiakat isten gyanant fogada; és lattam em-
bert, ki sokat gondolkozék s a vilagot mimiava gondolta.

Lattam embert, ki Onhasznat vadaszva, feledé istent és az erényt; de lattam ritka embert, ki
isten- és erényért magat folaldoza.

Lattam embert, ki 0sztonének élt, evett, ruhazkodott, kéjelgett; és lattam ritka embert, ki csak
elméjét miivelé, meghalva a vilagnak s 6romeinek.

Lattam embert orok henyeségben, ki jogtalansagbal élt, és ezerek hajlanak meg elStte; és lattam
millié embert, meggornyedst a nehéz munkaban s meghalot halala elott.

Lattam embert, kinek joga vala csalni; és lattam sok embert, ki koteles vala magat csalatni.

Lattam embert, ki vaspalcat tarta kezében, red6kbe szedé homlokat és szavat folemelé, mint a
mennydorgés; és lattam embereket, kik remegtek amaz el6tt és sujtolni hagyak hataikat.

Lattam embert, ki roézsakertben sziileték és rozsadsvényen enyelegte le napjait; és lattam embe-
reket, kik fekete kenyérbdl sem lakhattak jol.

Lattam embert, ki glinyola az istent, és kihiva 6t, megmérkdzni vele; és lattam embert, ki rettege
istentdl és nem mert az égre pillantani.

Lattam embert, ki dacolva a torvénnyel, tiszteletben 4lla és hossza életli 16n; és lattam embere-
ket, a torvény szomoru aldozatait, kik tomlécben szenvedtek és biton haltak.

Lattam embert, ki irgalmat nem Osmere; és lattam embereket, kik irgalomra nem szamolhattak.

Szellemke, itéld meg magad: ki volt mindeniknek istene?

IX.

Baratom, arra kérsz :ismsrtesselek meg istennel. Parancsolj velem, érted mindent megteszek.

Fold gyermekei valank egykor; emlékezzél vissza, mi tortént veled.

Erezéd-e repdesni szivedet, mid6n a vilagot keresztiilpillantad, midén lattad a langold napot,
middn bus sugaraiban fiir6szte a hold, midén kétes fényt hintének palyadra a csillagok? Most is
oromtiil remegsz e képekre. Ezen Orom istent illeti.

Erezéd-e repdesni szivedet, middn tarsnéiddal jatszal, midén egyikkel baratsagot kotél, hogy
elmondhasd neki szived titkait, hogy részt vehess 6romeiben és megosszad fajdalmait? Most is
0romkgonny i rezeg szemedben, leAnyom, — ezen 6rom istent illeti.

Erezéd-e repdesni szivedet, midén szokatlan langtol elészor gyGla meg, midon fohaszkodal,
a maganyt kereséd és fajdalmadban sirdl? De utobb megpillantad azt, kivel dsszeforrni Ghajtottal,
ki életednek élete volt, kiért oromest halal meg. Es a fill karjaira f(zott, szemeidbdl a mennyet olvasa,
melyet karjaidon foltalalt. Boldogok voltatok, — s a boldogsag istent illeté.

Leanyom, elhoztad szivedet a foldrél; most is repdes dromében, ha a vilagot keresztiilpillantod,
ha a baratsagot érezed, ha a szerelem langjara gondolsz: ezen 6rom istent illeti.

Olelj meg, kedvesem, és hagyd olelni szellemderekadat... fond nyakam kozé légkarjaidat és
illesd cs6kokkal az ajkat, mely hajdan édes dalokra olvada melletted. A csok az istenek honaban is
édes, villamrezgése két rokon hirnak; és a hurok édes zenét adnak, mely visszhangzik ezer csillagok-
ban. E zenében a legistenibb kéj van, — s e kéj az istent illeti.

A lany gy t6n, mint kértem. Szerelme édes, mint a szinméz, baratsaga illatos, mint a rozsa,
tiize forrd ,mint a nap. Méhek donognak koriil, fiilmile csattog rézsdimon, egész vilag tolong mele-
giilni kérém. Es ez mind istent hirdeti!

X

Elég sokat valank rabok a foldon, kedvesem, kiknek megtiltaték gondolkozni tisztan, beszéint
Oszintén és cselekedni jogosan. Most el6ttiink a menny viranyai, hogy bekalandozzuk éket és rin-
gatozzunk virdgain, hogy szoljunk, ahogy latunk, és cselekedjlink akaratunk szerint.
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Nézziik meg a féldet amott, mely faradatlanul mozog és forog, vilagat idegen csillagtél nyerd,
1degen forrasbol szivo a melegséget, mely nélkiil megdermedne. Mit takarnak benne az emberek, jo
és rossz uton, erényesen és vétkezve, mint iparkodik ki-ki elébe kapni a masiknak, hogy hiresebb,
gazdagabb, tekintélyesebb legyen. Mennyi hasztalan torekvés, mi sok hiu dicsGség, mi érdemetlen
folmagasztalas €s méltatlan megvetés! Halyog a szemeken, halyog az itéleten!

Nem egymaga jar palyajan a fold, hanem testvérei vannak, kikkel szerelmes viszonyban él,
rajok mosolyog, velok érintkezik, kikkel tancot jar, szabalyos 1éptekkel a nagy teremben, melyet
naprendszernek mondunk. Nézziik meg ezeket is. Hasonlo életet taplialnak ezek ezer alakban, millid
valtoztatassal.

E csillagot napnak nevezik. Vilagot bocsat ez sziilotteire és folderiti 6ket, hogy aldjak lételok
minden pillanatat. S neki is vannak testvérei, mind fényes arclak az 6romitiil, mely sziintelen keresz-
tiil arong keblokon. Ok is palyat futnak. E palya végetlen a haland6 el6tt, mert nincs kép szamara
fejében, és nincs szam, mellyel nagysagat kifejezné.

_ Mi vezeti e sugarakat a térbe? kérdezed: — Azon erd, mely az egész egyetemet kormanyozza.
Uljiink fel egyik sugarra s lépjiink at az elsé naphoz... Hogy ide jusson, ezer év kellene a halandénak.
Nalunk a gondolat és végrehajtas egy. Vizsgaljuk meg a harmadik, szazadik csillagot... Ezeret tekin-
ténk altal, s vizsgalédasunkat meg sem kezdtiik, a millidsoknal vagyunk s még nem is haladank.
A napok szama végtelen, és mi mégis atpillantjuk 6ket, mert a mi szemeinket idé és tér nem korla-
tozzak.

Es ime, kedvesem, a f6ld, a nap, a milliard csillagok az &serének hirdet6i... 8k az erét6l mozog-
nak, az er6t6l fénylenek, rajtok isten lakozik.

XI.

A csattoginy dala magsziinik, az ibolyak illata elreppen, a tele hold elfogy s az agg tolgy kiddl.
Bekovetkezik a komoly 63z, s lehullanak a fak levelei, beall a tél, s kihal a természet. A teremté
egymaga all valtozatlanul, a dolgok folyaman foliil.

Yan az embernek is egy :llensége, m:ly Oromezit kivinja s reményeit megsemmisiti. Hideg
keményszivil, kit szép szoval meg nem vesztegsthetsz, aranyakon meg nem vasarolsz, ki meg nem
hajol elétted, ha tronon iilsz is, meg nem lagyul kegyességed latasanal. Elviszi, ha kedve hozza,
a legviragzobb sziizet, a legdelibb ifjat, a legjobb hazafit. Bevagja kaszajat, és hullanak el6tte az em-
berek, mint a kaszas elétt.

Nincs név, mely irtéztatébb a halalénal. Hany arvanak facsarta ki konnyeit, hany 6zvegynek
szemét veresité meg, hany orszagot oltoztete gyaszba. Egy fiad van, reménye agg napjaidnak, és 9
elviszi; egy lednyod, kedves angyal, s 6 megfoszt t6le; szerelmes vagy, s életed lidve egy sziven csiing,
6 megfagyaszta. Irgalmat névrél sem ismer.

s nem mondja meg, hova ragad el. Latatlanul j6, labhegyen, zajtalanul. Koriilnéz a teremekben
és aldozatul valaszt ki egyet, kettét, sokat. Kiveti haléjat, s ki benne marad, zsakmanya. Azt gondo-
lod, csak fajdalmai sziinnek, csak alom hunyta be pillait, csak szender iil homlokan. De 6 nzm ébred
fol panaszkodni, nem nyitja fol szemeit, nem il ki homlokara az élet. O nem alszik, hanem meghalt.

Néha pedig gonoszsagot (iz: elmarad onnan, hol hijak, nem hallgatja meg, kik esdve kérik.
Szenvedni hagyja az artatlant, nem szabadit fol a kétségbeeséstél, nem ment a halalos szégyentol.
Szeszélye van, melyen nem uralkodhatni.

Es mégis jotékony angyal 6. Véget vet a foldi bajoknak, eloszlatja a szemek kodét s minden-
hat6va teszi a lelket. Kiegyenliti az élet ferdeségeit, egy agyba fekteti a kirdlyt a koldussal s egyenlén
fizet kicsinynek és nagynak. O a tdlvilig magvetdje.

Sokban helyezi erélyét az ember, de ki a halallal jatszva banik, legerélyesebb.

XII.

Az ember sorsa: csalatkozni, csalatkozni masokban és magaban, s midén észre veszi, hogy
megesalak, elveszti hitét maga s a vilag irant. Becsukja fiilét, hogy ne hallja tobbé masok szavait,
s belakatolja szivének ajtajat, hogy az érzések rajta ki s be ne jarhassanak.

Szerencsétlenség fogja el. Ki elébb a vildgot tiindérszépnek almoda, most valé-rutnak talalja;
ki hitte, hogy az emberek jok, igazak, 6szinték, iszonyodva fordul el most t616k, mert megcsalaték
altalok. Nem fiiszerezi ebédeit a baratsig .nem édesiti 4lmait a szerelem.

Tagadja, hogy van valé a vildgon. Minden csak szin, hogy benniinket megcsaljon.

Kivanna pedig valot latni, kivanna valot hallani, érezni, tudni. Elkeseredik, panaszoknak ered,
vagy haragra gyul és atkozza lételét, atkot mond a dolgok egyetemére. Gyakran lemond sajat 1éte-
1érél, megveti az élet kinalkozo oOromeit, s id6 el6tt adja maganak a halalt.
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Van, ki ellenkezé utat valaszt. Elfordul az eszmevilagtol és karjai kozé oleli az anyagi vilagot.
Ovéi a napok, mig behunyja szemeit, ezeket hasznalni kell az utolsé percig. Ha 6t megcsalak, csal 6 is,
ha rajta zsarnokoltak, zsarnokol 6 is; a tele csfrok, a dus pincék karpotlast adnak mindenekért.

Es az emberek nagy szamat e két uton latjuk tévelyegni, kétségbeesé nyomorukat és élvvadaszo
naphdsoket. ‘

Szellemke, mondd el nekem a mennyei viranyokon, hol van a gyogyszer e betegeknek, hogy
kigyogyuljon kétségbeesésébdl amaz, s hideg 6nzésébdl emez? Vagy atkot monda az 6serdd [Oldiinkre,
hogy itt boldog ne tenyészhessen, hogy ezt hazajanak soha ne mondhassa az ember, hogy mindig
kikivankozzék beldle, elébe ismeretlen Uitnak, s mégis rettegjen megvalni napjaitol?

A szellem hallgat; nem tudok hangot csalni szép ajakarol.

XIII.

Sziiletni latja a targyakat az ember, és enyészni, mint nyari kodot, mely a volgyben keletkezik,
hogy folszalljon az ormokra és a semmiségbe tlinjék el. Magat is kodhoz hasonlitja, nem tudja,
honnan jott, nem tudja, hova megyen. .

gy ered magbol a rozsa, magvakat terem és széinek adja leveleit. Igy kel fol a csillag keleten és
elhuny nyugaton.

De az ember nem akar elhunyni, nem akar megvalni a napvilagtél, mely oly kedvesen ingerlé
szemeit, nem akarja elhagyni az életet, melyben oly sok 6romot éldele!

Rettezve teqint a sirra, mely elnyelte Oseit ezer iziglen és szamara is nyitva tartja torkat; gyG-
16li a halalt, mely mindent elsodor, mi a foldbél terme ki, mely irgalmat nem ismerve mikodik,
és uti szekerébe mindnyajunkat folszed.

Miért e hosszu ¢}, melybdl nincs ébredés; miért ez alom, mely félbe nem szakad?

Igazsag-e, hogy lehulljanak arcodrol a rozsak, eltinjék ajakadrol a mosoly, kihaljon kebeledbdl
az érzés? lgazsag-e, hogy Oromeid folyama oly rovid legyen, hogy alig kezdvén latni, becsukjad
szemeidet és soha fol ne nyisd?

Erdemes volt-e megizlelned az élet mézét, hogy eped;j utana, és bizonyos légy félbeszakadtarol?
Erdemes volt-¢ kiizdened, midén tudod, hogy kiizdelmeidért elmarad a jutalom? Es ha édesnek
talaltad e tudast, érdemes-e megpenditeni eszed hurjat, melynek rezgése oly hamar kialszik, hogy
tobbé hangot ne adjon?

Pedig lefoly tengerbe a csermely, vége lesz a nyarnak, elhervad a f(, s kid{ilnek a szdzados fak;
te sem vagy kiilonb azoknal. Napjaid kezdetiiket vették és végoket latandjak.

Aludni fogsz és meg nem mozdulsz, almak nem f{;zerezik nyugtodat. Uj viragokat terem fo-
l6tted a tavasz, levélrétegekkel takar be az Gsz, s 0j ivadék tapodja porodat, hogy ez is eljon, mint te,
és masoknak adjon helyet, mint te.

Ez az élet folyama, éjbdl jovd, éjbe mend.

XIV.

Sokat torém fejemet, kitudand6: miért nincs az embernek képzete a més vilagrol? Miért sziile-
tik az ember, nem hozva magaval eszmét a maltrol, és miért nem lat a jovendébe halala utan? Miért
kell kételkednie lételérél fogantatasa elott és végszendere utin? Nem lehetett-e folszabaditani 6t az
aggodalmak alol?

Koriiltekinték a vilagban, hogy e kérdésre valaszt kapjak. Az emberek kiilonbozdleg feleltek.
Volt, ki ez élettel monda beérenddnek, volt ki egyenesen a masvilagra utasita; egyik sem tuda kielé-
giteni.

A természet-anyahoz fordulék, és megkérdezém benne az anyagviligot. Ez azt monda, hogy
sziikségképpen létezik, mint ellentéte az erének. De én ebbdl keveset érték s a valaszon nem tudtam
megnyugodni.

Megkérdém az erbket, a villamot és iranyt, és 6k valaszoltak: mi mindentitt vagyunk, hol anyag
van, és mindeniitt vagyunk ,hol szellem van: nélkiiliink nincs élet, pedig a vilagban minden él.
Mi voltunk az elsé anyagnal s voltunk az elsd szellemnél, s lesziink, mig anyag és szellem leend.
— A valasz vilagos, és mégsem foghatom meg.

Megkérdém az adsvanyokat, és 6k feleltek: mi az erdk lapdai vagyunk. Lételiink kezdetét nem
tudjuk, mert az id6 elejét nem lattuk, végiinket nem képzelhetjiik, mert elenyészni nem tudunk.
Mi 6romiinket abban talaljuk, ha Gjabb s ujabb alakban idomittatunk.

A véalaszon megnem nyugodhatvan, megkérdém a novényeket, és 6k feleltek: Fajunk vén, mint
az id0, de kezdetérdl mit sem tudunk. Anyatdl szarmazunk, s apank létezik, de melyik volt az elsé
anya s melyik lesz az utolsé apa, meg nem mondhatjuk.
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Szomortian mentem 4t az allatokhoz, és hasonl6 véalaszt kaptam. A szellemhez kelle végre
fordulnom, és & felelt: Egy szép almot akara bocsatani rad az alkotd, s a foldre szamiize. Egy perc
a blalom kezdete s egy perc lesz véghatasa. Boldog vagy, ha szépeket almodal, s nem boldogtalan, ha
nehéz almaid voltak. A folébredés ezekbdl annyival 6rvendetesb.

Tobbet akarék kérdezni a szellemtdl, de hamisan mosolyga, mint szerelmes ndink, és eltline,
mint ezek is tova iparkodnak. — De utolérendjiik 6ket.

Erdemes-¢ élni a homalyos foldon? érdemes-e megnézni a napot, hogy ijlag behunyjuk szeme-
inket? mélto-e megizlelni az 6romot, hogy ismét elbicsuzzunk téle?

Vizsgaltam az életet, alant a foldon és fonn az egekben, és nagy rejtvénynek talaltam, melyet
teljesen fololdani egy vallalkozonak sem sikeriilt. Ertjiik egyes kételyeit, az egész fejtetlen marad.

Nézem az azalagokat egy csepp vizben, mint ott mozognak szazan és ezeren, s a cseppet tenger-
nek talaljak, s latam, hogy az ember ily azalag a foldtekén, s vilaganak nem Osmeri ki hatarait.
Ki tudja, hogy e végtelenség nem kurta latasunk szilleménye-e?

Nézém az embeieket nappal, és [atam jajaik tengerét, figyelék rajok éjszaka, s hallim panaszaik
arjat, és gondolam magamban; jobb lett volna ezeknek nem sziiletniok. Ez €hséget szenved, amaz
ruhazatlan; ezt betegség bantja, amazt lelki vaksig; ez szabadsagaban unatkozik, annak fogsagban
hosszu az élet; baj font és baj alant.

A tarsasag zsarnokka veté fol magat az egyén folott; ezeren hervadnak el, hogy nehanynak
jo6 dolga legyen.

Es mindazaltal oly édes az élet! A gazdag pompéjatol nem val meg dromest, a szegény nyomo-
ratol. A tudos ismereteiben gydnyorkodik, a tudatlan tudatlansagaban. fgy védi életét a hernyo, igy
Orizkedik elleneitdl a pillangé.

Ezerekre nem jon egy kétségbeesd, ki lemondana az életrdl és a szaz bajnak folaldozna az egy
0romot.

Mert egyes viragokkal csakugyan diszlik a féld. Még Szahara sivatagiban is tenyész fii és
fakadnak forrasok, s a villam pusztitd tiize is vilagit. Zivatar utin pedig legkedvesb a napfény.

Mondjad a koldusnak: urasig var rad az égben; 6 inkabb marad itt koldus; beszéld el a tudos-
nak, hogy ott tokéletes lesz tudomanya; inkdbb beéri itt a toredékkel. Mert oly szép a nap fénye
oly kedvesek a fold viragai, oly édes a 1élekzet! :

A fébolcsességhez tartozott, Ggy alkotni az embert, hogy szeresse lételét és 6romét taldlja a
foldi dolgokban és orvendezzen a foldon a mennyei dolgoknak.

XVIL

A hangya mindig mozog, a méhe mindig repked, az ember mindig kincseket vadéasz.

Mozgas, haladas, fejlddés a természet torvénye, melyet mindennek kell kovetnie,

Hegyeken erednek a vizek és lesietnek a s6s habok kozé; sziiletik a szell$ és orszagokon sza-
lad keresztiil; az ifji tavaszt a férfias nyar s elaggulod 6sz kovetik.

Az ember egymaga nem tehet kivételt.

Nem allott mindig gy a fold, mint jelenben vagyon; izzd tomeg volt eleinte, minden tenyész-
élet nélkiil, Késébb lata dsvanyokat elteremni és novényeket és allatokat. Ezek is tokéletlenek voltak
eleinte, tokéletesbek utdbb, legtokélyesb az ember.

Az ember szintén tapasztalatlan gyermek eleinte, fejletlen testi, fejletlen lelkii. Sok nap lefoly,
mig dsmeretekre vergddik, sokszor megfordul a goncol, mig kiképzddik teste, hogy a kellé mértéket
megiisse. Hasonld hozza az emberi faj.

Sokaig oktalan gyermek volt fajunk, négykézlab jaro, sotétben tapogatd, kodot 6leld. Szerette
a meséket és gazdagon fizeté, ki mondakkal tartd. Gyonyorkodék csalodasaiban s készebb volt
heverve hinni, mint munka s faradsag utan tudni.

Amint gyermekévei lefolytak, 6nallasubb lett. Sajat szemeivel néze, sajat eszével gondolkozék.
S hol a valé vilag ki nem elégité, teremte maganak képzeletvilagot, dicsot, szépet, kéjekkel gazdagot.
Olympust tolda a foldhoz és isteneket ada tarsul sajit maganak. Lon egy valo vilaga s 16n koltott
vilaga.

Feledé utdbb, hogy a koltott vilag képzelet-vilag, s ennek akart €lni; mig férfiai megszélam-
lanak é&s az ifjui alomképeket elrezzenték. Most, midén délre jutott a nap, érdemes 16n mindent szigo-
rian megtekinteni.

S 1at4 az ember, hogy elég hosszi élete van €lni, hogy gondolkozbatik a holnaproél is, hogy
gyljthet a jovend6ség szamara, mik neki érdemiil rovatnak fol. Szerepet cserélt, gondatlan gyermek-
b6l s abrandos ifjubol tettszomjas férfiti valt.

E ponton van fajunk. Ontudatlanul rantatunk a mozgasnak ellenébe... megannyi hangyakka
lettiink, kik télire valot gy(jtiink, és méhekké, kik méz utan jarunk... Kevés a henye, s ezek is mun-
kara szoritandok. A tarsasag zsarnoksaga itt van legjobban a maga helyén.
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XVIIL

Féryesen nzlkedazk toriyaikkal a palotak és varak; szalma foldi a kunyhoét a volgyben,
sz litszik <i fad:le a falomoog <3zl Z:212 harsog a palotacban, étkek illatoznak, ital pezseg;
a sz21¢31g3dss n11asza tilid o2 a2 <uayhdt, mert nincs mit e1ni a gyermekeknek, nincs mibdél ruhaz-
kodnia az idéseknek. Arany, eziist és ékszerek ragyognak a palotaban, s tanc van napi renden;
faedény és cserép ékesiti a kalibat, s iparkodas koran és késon.

A palotak urai egy munkat ismernek: élvezni. Szazezereket koltenek az élvért, mibol egész
falvak megélhetnének. Odaadjak kincseiket nekik a tengerek, folyok, sikok és rengetegek. Mindent
arannyal fizetnek. Es aranyuk bGven van, nem mind sajat munkajok gyiimélcse.

A kunyhok lakdja nem ismer kényelmet, mert szegénynek sziileték. Neki a mindennapiért kell
kiizdenie, hogy legyen fekete kenyér az asztalon és draga so a tartéban. ElGtte bezarja kebelét a fold
és veritékkel kell kicsikarnia beldle az aldast, — nagyrészt masok szamara.

Oh be sokan vannak, kik egyenetlen teherrel kiizdenek a f6ldon. Kiknek nem hoz Oromet a
keld nap, nem hoz nyugalmat a fekete ¢j. Kik sziilettek, hogy reményteleniil dolgozzanak s reményok
végpontja a halal!

n pedig azt gondolam, hogy egyenld gyermekei vagyunk a természetanyanak, hogy mindeni-
kiinknek kilatasa van boldognak lenni; hogy ill6 volna munkank gytimolcsét élvezni.

Honnan az er6szaknak e hatalma, hogy ezer évekre urra tehet, és ezer évekre szolgava alacso-
nyithat? Honnan e biivos er6é az aranyban, hogy birtokosat Grra teszi a sz(ikolkodé folott? Midén
uralkodnia az igazsagnak és szeretetnek kellene!

Nem csodalom, hogy az emberek a kiilség majmai. Miért torekednének valodi kines utan, mikor
tiszteletet, becsiiletet, hatalmat és 6romoket a gazdagsag ad. Lopnak, rabolnak, 6ldokolnek a goron-
gyok fiai, hogy draga ruhdban 6ltozkodjenek, hogy fényes teremekben lakhassanak! a jogot, igazsa-
got, ismereteket megvetik, mert azok csak angyaloknak szolgalhatnak ékiil, nem embernek. — Arany-
nyal fizettetik a fonaksag, tovissel az érdem.

XVIILL

Az idb nagy folyam; senki sem latta az ormot, melyrdl csergedez, nem a tengert, melyben elvész.
Es az id6ben dolgok torténnek, melyekrdl igen nehezen adhatni szamot.

Ki fejti meg nekem: hogyan indul el az emberben a vér, hogyan éreznek az idegek, hogyan lakik
gondolat az agyban? Ki mondja el: hany nap ragyog az ég liregében, hanyszor telt meg és fogyott el
a hold, hany tavasz ékesitendi a fold szinét? Ki vezet engem le a fold gyomraba, hogy lassam, mi
torténik itt; ki tiltet fol a villam szekerére, hogy lemennydorogjem a gonoszokat; ki szerezi meg
hitvallasomat, mit a gonoszok loptak el télem?

Erezem, hogy nem elégit ki az arany, nem a nyomort napidij, melyet a fold gyermekei adnak
alamizsndul munkasainknak; nekem nagyobb, szebb, dicsébb kell. En nem vagyok csupan e rovid
idének gyermeke, engem nem sziile csupan ¢ nyomoru fold, nekem taplalékot magok az istenek ad-
janak.

Nemecsak testemet akarom ruhizni, hanem lelkemet is... ékszereket nem ohajtok anyagomra,
de észerectdl csillogdnak kivanom zimémet, hogy tessem magamnak, tessem az emberek- és iste-
nexnek. Lachelyem ne legyen foldi kunyhd, ne foldi palota, hanem elmém lakul ismerje az egész
vilagot, mely isten ezer dicsOségével rakva van.

E munkaban lattok engem faradozni. E munkaban izzadok, midén a tanoda falait betolti
szavam, midén maganos sétaimon gondolkozom, midén folallok a Tatra ormara, s négy orszagnak
beszélem el érzeteimet.

Kis szell$ kerekedik a Tatra orman, jatszik és enyeleg, és jartaban nol, és nevekedve megrazza
a magas bércek erd6lombijait, hogy a zaj kihasson a sikokra, s a fiilek elkésziiljenek igéket hallani.
A zaj lejOn a Matrara, és igék zengenek keresztiil a Tisza sikjan. Az emberiség Oriil, melynek nyelvén
az igazsag hangzik.

Fs akinek aranya van, odaadja aranyat, lelki testi erejét, szorgalmat, hogy létesiiljon, mi igaz,
mi jogos, — A gazdagnak 0j neme csirazik a honban, melyet mindenki birhat, senkit nem téve sze-
gényebbé.

XIX.

Ki tartja fenn a lelket a hajosban, mikor egész erével kezd dithongni a vihar, hullamokat hul-
lamokra tornyosit, megnyitja a mélyséy orvényeit s leleplezi a veszélyes szirteket? Ki 0vja meg kétség-
beeséstdl a beteget, midén az orvos mestersége nem segit, midén a természet hanyagul tesped vagy
rossz Gton siet, midén a kiiszob elétt a halal bekandikal? Ki fogja karon a szerencsétlent, ha mindenét
elsodorta az arviz, ha leégeté lakat a tiiz, ha a habori mezitelenen hagyta, ha elraboltak becsiiletét
ha bezartak tomloc éjjelébe?
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Van egy istennd a foldtekén, legangyalibb sziilotte az egeknek, ki a mindenektd] elhagyottat
el nem hagyja, ki foliil a hanyatott hajora a hajos mellé, ki helyet foglal a beteg agya mellett s lebo-
csatkozik a borton éjjelébe. Angyali arca van, homlokan nyugalom iil, szemeibdl részvét mosolyog,
s ajakarol biztatas hangzik. Ki el nem bucsuzik t6liink a halal percében, hanem ott is karjara olel és
folszall veliink istenhez!

Legkedvesb név 6 a fold hatan, neki hédol minden a nap alatt, vele szovetkezik a harcok baj-
noka s a gyongéd leany, vele nyugszik le a menyasszony €s lep uj palyara. Ot latjuk a nap mosolygd
arcaban, a hold szende fényében, a csillagok sugaraiban. Ot halljuk a csalogany dalaiban, a csermely
csorgedezésében, a villamok fiiltompité hangjaban. O a természet éltetdje, a természet legkedvesb
leanya.

Sokszor szovetkeztem én is vele, midén megilleté keblem hirjait isten, és munkara heviiltem,
hogy dicséitsem 6t és a hazit; mid6n follangolék dalokban és a csattogannyal versengék; midén az
eget akaram levarazsolni a foldre. Ot pillantam meg hdlgyem szemeiben, mid6n langokra olvadtam,
hogy vele egyesiiljek. Ot iidvozlém barataim szent akarataban, kik kezet fogtak velem, harcot vivni
a jogtalansag és hazudsag ellen.

Remeény, szent istennd, te €ltetsz egyre engemet; soka latandalak kedvesem szemeiben, hosszan
iidvozollek barataim kézszoritasaban. Folderiilendnek még a honok, mert te nem hagysz el benniin-
ket... veled szovetkeznek férfiaink és munkakat végzendenek, te fogsz benniinket vezérleni, s utunkra
vilagitasz holgyeink szemeibdl.

XX.

Labam alatt a fold teriil el, fejem f616tt az ég boltosodik ; melyikhez tartozom?

Testem a foldet nyomja, lelkem az eget emeli: betoltom-¢ a tért kozottiik?

Szemeimet a fold kellemén legeltetem, de az ég bajaiban uszom lelkemmel: le fogok-e t6lok
részegedni?

Méhvé valtoztam s bedongom a volgyeket, keresve, hol édet szihassak. Egymast érik a viragok,
és én beblivok mindenik kelyhébe, szivom a mézet, hogy jollakjam és terhelve térjek haza, féloslege-
met a koztarba rakando.

Elkabitott az illat, megrészegite az éd, — egyenetleniil repiilve tilosokba tévedek. El kell buv-
nom a reddénydk mogé vagy a liliomok kebelébe, hogy meg ne lasson a szép holgy és ki ne tépje
szarnyamat. Védném ugyan magam, de rettegek fajdalmat okozni.

Kilesem itt a sziv titkait, kihallgatom a sohajokat, sirok a remegdvel. Alig varhatom, hogy
elszenderedjem. Azonnal ajakara szallok és bemézezem a pirosat, hogy mikor folébred, édest érezzen,
mint a c¢sOk utan, és édesek legyenek csokjai.

Maijd megunom a csekély szerepet €s atvaltozom sassa, folmegyek Zeiiszhoz, a villimzohoz,
hogy nektarkelyhébdl igyam. Megizlelem az istenek kéjeit és atvaltozom gondolatta s belopézkodom
szerelmesem agyaba. Szik lesz kedvesemnek a vilag, az egeket akarja bekalandozni, — s az eget
fejében birja... Felejtkezik a foldiekrdl, felejti hogy mézesek ajkai, s nem tudja, miért csiingdk moso-
lyan, miért élek csO<jaibol.

A meéh, a sas: a koltd. Mézet szed az élet minden viragabdl és ajkatokra helyezi; folszill az
istenek ho1iba s megizlelteti veletek a talvilag 6romeit. Villamma valtozik és nyargal a fellegeken,
foliil a napsugarra s vilagokat kalandoz keresztiil.

A kolto részeg az isteni kéjtél, mely atarong kebelén, ha a vilagot megtekinti. Idegeit villam-
fénnyel érinté az alkotd, hogy érzékenyek legyenek, szazszorosan érezO6k minden 6romot, minden
fajdalmat. Kebelét hurokbol alkota, melyeken zenét adjon a szell, a napsugar, a hold és csillagok
fénye, a novények Orome s a madarak nasza. Ami kéj van a természetben, az mind visszhangzik
a kolté szivhurjain, — s ti € zenét halljatok, e hangokban gyonyorkodtok!

Sdndor Lukdcsy
THE CONTINUATION OF ,,DALHON”

The paper considers Peter Vajda’s ,,Dalhon” (,,Country of Song”) as a sort of poetic utopy
showing the two main characteristics of this genre: critical approach to contemporary society and
the main outlines and basic principles of a better future society. ,,Dallion”, this strange work compo-
sed of quite a number of different genres all written in rhytmical prose, was published in four parts
betweeh 1839 and 1844. From 1844 to his death in 1846 Vajda published mostly satirical pieces in
newspapers which can’t be considered as the continuatin of ,,Dalhon”. But in 1857 a sequence of
20 parts was published — we do not know where the editor Imre Vahot got them from — which is the
continuation of ,,Dalhon” in the same beautiful rhytmical prose. This forgotten work of Vajda’s is
published here.
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